Instructions:

To shorten zipper, create a new bottom stop at the desired length. Stitch across teeth with an extra wide zigzag stitch
(wider than 4mm) set at 0 length (A). Or stitch by hand using a hand sewing needle until stitches rise above teeth (B). Cut
away excess zipper tape 1” from stitched stop.

Instructions :

Pour raccourcir la fermeture a glissiére, créez un nouvel arrét au bas a la longueur désirée. Cousez au travers de la chaine
avec un point de zigzag trés large (plus large que 4mm) réglé a la longueur 0 (A). Ou cousez a la main avec une aiguille a
coudre jusqu'a ce que les points montent au-dessus des dents (B). Coupez I'excédent du ruban de la fermeture a glissiere
a1” de I'arrét cousu.

Instrucciones:

Para acortar el cierre, cree un nuevo tope inferior del largo deseado. Cosa a lo ancho de los dientes con una puntada zigzag
extra ancha (mas ancha que 4 mm) con una longitud de 0 (A). O cosa a mano con una aguja de coser a mano hasta que las
puntadas se levanten sobre los dientes (B). Recorte el exceso de cinta del cierre a 2.54 cm del tope cosido.




